Cyngor Cymuned Llansawel Community Council

Cyfarfod Misol / Monthly Meeting

Cynhaliwyd y cyfarfod trwy gotomeeting.com am 19:30 ar y 19eg o Dachwedd 2020

The meeting was conducted through gotomeeting.com at
19:30 on the 19th of November 2020.

Yn bresennol / Present:

Cynghorwyr / Councillors: Kevin Davies (Cadeirydd / Chair), Pat Racher & Rhys Green

Cyng. Sir / County Clir: Eirwyn Williams

Clerc / Clerk: Angharad Medi Lewis

1.

Ymddiheuriadau am absenoldeb / Apologies for absence
Cyng. / ClIrs Rhys George (Is-gadeirydd / Vice chair), Lynne Jones, Sion Williams, Meurig
Griffiths & Elsbeth Jenkins.

Datganiadau o ddiddordeb / Declarations of interest
Dim /None.

Cofnodion y cyfarfod blaenorol ar y 15fed o Hydref 2020

Minutes from the previous meeting held on the 15th of October 2020

Derbyniwyd y cofnodion fel cofnod cywir gan y Cyng. Pat Racher ac fe’i eiliwyd gan y Cyng.
Rhys Green.

The minutes were accepted as a true record and proposed by Clir Pat Racher and seconded
by Clir Rhys Green.

Materion yn codi o'r cofnodion / Matters arising from the minutes

i. Pont Tancoed, Heol Esgairdawe — Mae’r mater hwn mewn llaw. Soniodd y
Cadeirydd fod y bolardiau wedi cael ei dymchwel eto. Cytunodd y Cyng. Eirwyn
Williams i godi’r mater gyda’r Cyngor Sir.

Tancoed bridge, Esgairdawe Road — This issue is in hand. The Chair mentioned that
the bollards have been knocked down again. Cllr. Eirwyn Williams to raise the
matter with the County Council.

ii. Gwefan — Nodwyd fod y Cyng. Pat Racher a’r Clerc wedi dechrau uwchlwytho
cofnodion y cyfarfodydd blaenorol i'r wefan newydd. Gofynnwyd am lun gan bob
cynghorydd i'w ychwanegu at y wefan. Ar hyn o bryd dim ond y Cynghorwyr Rhys
Green a Pat Racher sydd wedi darparu Ilun.

Website - It was noted that Cllr. Pat Racher and the Clerk have started uploading
the minutes of the previous meetings to the new website. A photo was requested
from each councillor to add to the website. Currently only ClIrs Rhys Green and Pat
Racher have provided a photo.

iii. Ardal Ailgylchu — Adroddodd y Cyng. Pat Racher fod yr ardal yn parhau i fod yn
daclus. Bydd y Cyng. Eirwyn Williams yn gwneud ymholiadau ynglyn &’r bin du, sydd
eto i gyrraedd.

Recycling area — Clir. Pat Racher stated that the area remains tidy. Cllr. Eirwyn
Williams will make enquiries regarding the black bin, which has yet to arrive.




iv. Pibell wedi’i blocio, ger Pont Tancoed — Soniodd y Cadeirydd fod y bibell dal wedi’i
blocio. Cytunodd y Cyng. Eirwyn Williams i nodi’r broblem gyda S. Quick yny
Cyngor Sir.

Blocked pipe, near Tancoed bridge - The Chair mentioned that the pipe was still
blocked. Cllr. Eirwyn Williams to note the problem with S. Quick in the County

Council.
5. Dyfodol Adeilad Ysgol Llansawel / The Future of Llansawel School Building
Adroddodd y Cyng. Eirwyn Williams bod Ymddiriedolaeth Crochan Cwm Cothi wedi cytuno
arwyddo’r brydles. Roedd yr arwyddo i fod i ddigwydd ar y 9fed o Dachwedd, ond
oherwydd y sefyllfa Covid bresennol estynnwyd y dyddiad gan ychydig o ddyddiau.
Cllr. Eirwyn Williams reported that Crochan Cwm Cothi Trust has agreed to sign the lease.
The signing was due to take place on the 9th of November, but due to the current Covid
situation the date was extended by a few days.
6. Gohebiaeth / Correspondence
Dim / None.
7. Ceisiadau cynllunio / Planning applications
Dim / None.
8. Materion ariannol / Financial matters
Balans yn y cyfrif banc - £4,514.06 ar 19/10/2020.
Bank Account balance - £4,514.06 as of 19/10/2020.
i. Rhoddion a thaliadau / Donations & Payments
e 000773 - Angharad Lewis - £160.40 — Clerks Wages for November 2020.
e 000774 — HM Revenue & Customs - £40.20 — Clerks Tax & NI for November 2020.
ii. Cyfrifon blynyddol / Annual Accounts
Nid oedd diweddariad i’'w adrodd, fodd bynnag, disgwylir cwestiynau a cheisiadau am
dystiolaeth ychwanegol gan yr archwilydd allanol, Grant Thornton, dros yr wythnosau nesaf.
There was no update to report, however, questions and requests for additional evidence
from the external auditor, Grant Thornton, are expected over the coming weeks.
9. Coronafeirws / Coronavirus (Covid-19)
Dim / None.
10. | Unrhyw fusnes arall / Any other business
Dim / None.
11. | Dyddiad ac amser y cyfarfod nesaf / Date and time of next meeting

14eg o lonawr 2021 am 19:30.
14" of January 2021 at 19:30.

Heb unrhyw fusnes arall i'w drafod, caeodd y Cadeirydd y cyfarfod am 19:55 gan ddymuno
Nadolig Llawen a Blwyddyn Newydd Dda i bawb.

With no other business to discuss, the Chair closed the meeting at 19:55 and wished everyone a
Merry Christmas and a Happy New Year.

Arwyddwyd / Signed ........ccceceeveeveerernnrnneennns Dyddiad / Date ......ccceeueruevernrnnnnes




